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En em de.11net {!.11 han eguis eur soliter, 
En cnr Jardin flcurid, odorant, sa luter, 
Tl'ist ha melconius e lavaran ousin : 
0 tc fleuren cl1arm~nt a velan da fiu ! 

Te a hronoslic ne~mt. grandet:!' :JI' hcd 
Pi ni a r.isparis eve! cm· bouill mogne·!! 
()sujet cffroyabl ::1 vediiation, 
0 sonjal pis cunot , piou n'a ve en cston1 

Guechal o studia Cl' gœ•· deus a ga~tel , 
.Me am boa be_t lcnnet en cul Jcvr immortel, 
Enr fablcm reme•·quabl var sujc·t cur plae'h yaouanq 
liac c doa refnsct c~lls fortuniou LlriHatll! 

'Mœs pluen La Fontaine drc v;1lheu•· zo collrt 
A dont d'he imita jam::es ue vo galiN; 

0 gcnii puissant 1 me n'a hrllin biqen 
Lnqât c b•·czonnec gl':lçou cun scurt fablcu! 

Oc'hpcn ma zeo •·ust ha paour ar hrezonnec, 
E •·enqct· cao ut talant ::1 sprrct da brc7.PC, 
Da gompos cm· d1:-~nson ev1~. l 'l' Ilia patant 
An ncrz eus ho fa bleu a tor ho plac'h yaouanq. 

,!1· plae'h a r'ar sujet deuz \'3 c'hanouen 
A voa e general admire! gant pell den; 
He c'ho1 fa voa chanuant, he c'homsion eloqanl , 
Yaouanq e \'Oa ive ha boqct excella ut J 

He g·ucnei a \Till evel cu•· bcrle.zen; 
He diou jod a voa ru eve! diou guerezcn~ 
Scollict c voa ive g·ant he mam hac he zad, 
Ne vanquc scnrt dczi pc devoa leve mad! 

Tud -yaouanq distinguct a gaff al' plac'h )·aotwnq; 
f'ountet int e leve, pnissaut en arc'hant; 
Hmnblamant c c'houlenno.nt he dorn da zimcsi 
Mœs fier c rcs.pount: • n'oc'h qet d'am faltns.i! • 

Ho gerent, cmezi, ccrtcn a zo fountct; 
M:es nllns! ne dint qct avoualc'h estimGt 
Vit sonjal pt·etanti obcr eun allianç 
C:wt plae'hct va scu•·t-me pr1;e a d:.fl nohlanç ~ 
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Jlac-se, g.ucrzet yaonflllf! , consenit ho pout ou 
Evil mont c lec'h ali da glasq ho pt·icjou ; 
C'houi tout a zo bianic, mc bretand caout d'am guis, 
Ocrit g:mcm ama. n'oun qetluwet ar squis. 

llema en deus speYct, mœs allas! ne qet coant ; 
Hennes en deus guenct, mœs n'eus qct a a•·c'hant; 
Eguile a zo mesviH, run ali a zo J'o zen; 
N'eus hini anczo da c'hou<J ar femellc>n! 

'fon ar llaysantrt a gall cals re îzel ; 
Dourc'hisien a vepris gant eur galon huel1 
-Gouscoude :m noblan.ç ne sonjont qet enni ~ 
31~!'s gant he fignr gai!J' em:-t tout he souci! 

Jaloux eve! :\arciss (1 ) ec'h admi•· he guenet; 
l\lœs hy c Narcisscn 'biqcn ne vo cbencl1et; 
Uac Sa1urn a cluyo ha•·dis eve! eullaër 
Da scnba gant he falc'h g.uenct ai' plac'h fic•·! (:l) 

An amzcr ~ ravacb an dîr hac an houarn; 
Dions clcmou tud m· bcd e slang he ziscoual'll. 
Peb generation prount a zo ramplacet 
Evit rei plaç. d'<:'nn ail a zo, d'he zro, chcnchet! 

Pl ne' hic, deus ,·a chanson me vel v:tr ho bisa<:h 
Deus an 0;1d adosta ;,tt' mercou , 31' ra,•act• , 
Ho tâl a ya ela rit!~, lw tiou jod da voenvi , 
Ho lJleo blond a goczo, adieu, an ôime1.i 1 

Ar hotrct disprig-et ~ yelo en ho zro, 
A re-ali disterroc'h souden o remplaça; 
~Ires, plac'h, c n'cm h1stit, dimezit prountamant , 
Dbei' a hellit c'boas cttr pas honestamant. 

( l) NARCISS , hcncz ar mylhologii , a oa etin den yaouan<t 
~aër bras eu he c'hèneL On deVez , er -chasse , en l'Dl ga\·as 

dirac enr feunteun sclœr e pini en cm admir~s qcmcnt , ina 

.tenas da v~a jalou:; anczrm c unan. Er c'bis-sc e tcuas ùa 
languissa liac c ouc chcnchet en cm· llcur~n gaët• gall Cl, ùt•us 
'he ha no, NAnCI~SE. · . 

(2) S.\Tl'R); a rrprcs:mt an AlliZer. Armt<l. co d,cns u rns r~lc'h 

f(nut piui c sruh l1âC flislanrh prp il;; \ . 



!\le o calf 1 omczi 1 eun tamic ridicul 1 

0 tont da bropos d'in foriJJniou hep mùsul 1 

0 tonct d'am pressi en digarez oad 
na ober alfianç gant peorTien anal! 
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0 poocz-l:ïas velen, o pebez ·aiscourser! 
C'houi a feil deoc'h ela e siffen va a!l'er· 
Ga-nt potret diascz, pc gant coz-intaouvien 1 

Mœs allas ! camarad, me n'oun qct eur soden· ~ 

Fourrtcl oun c leve a deus cur· fa mill \'ad ., 
Pa g·uit·in 1 gant henor·, me rayo va c'hrogad; 
1\l::.cs deporL a rin c'hoas eun neubcudic amzct:, 
Hac o ven yaouanqis, jam:cs sût· ne squiser. 

Ar plac'het yaouanq fur ne dint qet presset bras 
Va r·ei ho liber·te cvit cousquet gant goas; 
Gucll eo ganto cer1CJ1 monel d'ar par·donniou , 
Caër eve! pr·inceset da c'hoapùt ar )·arrnou! 

lmprudant bras e ve dont da veza patres 
Gaude ganl plijadur ùcza beL at· Yestt·cs, 
Forcet lte peb fèçon da soubla, da zen1 i 
Oc'h eun den soupçon us a Jeun a jalouzi ! 

Honnès e ve at• jua guelet cun den mechant 
0 tonL da ga rna chi goude dispign arc'hant, 
0 tont Jeun a goler· da sonja! commandi 
-At' pez ti'eo qeL capabl e un an da l'egli ·! 

An oll 1 plac'hic yaouanq, ne di nt qet tud mechaut ; 
Cals a voa1' anezo espern mad ho at•c'!lant ; 
A ma tenant aveichou da obe1· gourdr·ouzou 
Eo gant aon na gouste re au dantelczou ! 

Ho discours, va den !nad 1 a zo ncubcut founter; 
Parlant a l'id brema eus an ava1·istet; 
'0 pebez levenez eve dîme bc1•a 
G~mt euu tyrant crassus a rae din clasq bara'! 

Ta vit eta 1 m'ar plich; me gar· va liberte; 
CountanL oun plac'h yaouanq dr·c ar· c'!lt·aç :1 Zoue; 
Ravissel e qe•·~in da ober cadançou 1 

A da fredoni gat o parlant d'at· pnuou! 

lT!œs allas! pot~ezic, pa vo ridct ho min, 
N'o peo qeL a yanuou da zridal, da c'hoaJ'zin, 
011 ueu1.e o lezint en cur joa ho fen, 
Re goz eo, emezo, bisat:h ar fernclcn ! 

Eur figtll' discaret a zo nebeut ner1.us 
Evit sonjal attrap yaouanquis gobius; 
Huc minet gant amzer, ar rozcnnic gocnvet 1 

Adieu 1 qenavezo 1 n'eus qen a c'halantet! 

'fud deus an trede urs a barlant c'hoas d'ar plach; 
i\lœs allas t dister int, ne dleomp qet brema nac'h ; 

Gucrzet hep lam leve 1 comma:ncel da rida, 
En eur g~rtud chommeL calzic re hir da dreïna t 

Ar· femellen fi gus anflarnmet a goler, 
A l'<l dezo scuba })r·ouniamant eus he c'hœr, 
0 lav:uet dezo gant eun rer oul'gouillus : 
• Perac e t~i aman 1 banden peorrien mezus t • 

Goall hardis o ca,•an en ho pretanLion 
0 tont da gbsq mcrc'hct deus va c'hondition ; 
Chenchit da santimant a ne zuit mui 
D'am z'-y qen afft·ountet YiL va disheuori! 

Plac'hic deus va chaason Satu rn zo dires pel . 
Pa zevor au houam, e ruïno ho quenet , 
Ho roz a perisso, c'houi vezo en glac'har, 
i\Iœ~ caer o peo cr·ial , e raï scoual'll ,·ouzar·! 

Eun ty pa vez coëzet a hclleur da zcvcl, 
A da 1'<1 pari couls, a liez memes guëll; 
!\Ires allas ! femellennic 1 ho charnr a dreméuo, 
El'el •:ur· vogucdcu, a den n'er repara! 

Yit souten qemenm:m, passcomp d1·e cm· jardin 
R:urrplissct a r·os caër, a lys bac a jasmin 1 

Euo e n'cm rentet ni velo peb minuten 
lletec ar· vourjouueu o pilat un deillen! 

Ar· bourjoun a zcc'ho prest gant ho omamalll! 
hez ho sort, :tl las! plac'hic yaouanq; 
i\Iœs c'hoas ma n'am c'hredit 1 clasqit eut· rnellezow· 1 

I~nnan e velfot sclœr ravach oc'h adversout·! ('1). 

A•· sel assen a grio : • plac'h, demez proutamalll ; 
• En da c'hênet ez eus calzic a chenchamant; 
• llet ont Venus hor bro 1 mœs allas ! ne dont mui !. 
• Entent ela rêson, m':w sonjes dimczi! • 

Ar fem clen oageL a zo ato fier ' : 
Er fonuniou brillant cals c'haas ec'h espe1·; 
Ar poënt a zo tremeneL, er·fin eza 'enn tu 1 

l\Jœs petra 'deus-y nemet eur malotnt! 

A compt·enet oc'h eus em chanson, plac'h fig·us 
Pctr·a 'cnu garrec'h goude qen liez t•cfus; 
Mœs furr·oc'h dimezit cuufOI'lll d'ho qendcrc, 
Diouallit dioc'h goall ~1m , dioc'h m· ridou ive! 

Bac eve! nier goussoc'h hep doutanç ebet 
An dud t·e ourgouillus a vezo discaret; 
Hac evit cm·uni va r.hansonic va tant: 
Eu pensieur· er· mor gant ro a naon arc'hant r 

(1) An Amzer pe Saturn. 

~l &ulrt ganl M Goffik , e LanhitOn. 


